
Model nr HIC8O1W

INSTRUKCJA 
OBSŁUGI

Sterownik zraszaczy 8-strefowy 
RainPoint WiFi
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2. Wprowadzenie

1 2 3

4 5 6

1. 1 X 8-strefowy sterownik nawadniania HIC8O1W

2. 1 X Szybkozłączka

3. 1 X Śruby i kołki rozporowe

4. 1 X Instrukcja obsługi

5. 1 X Karta gwarancyjna

6. 1 X Zasilacz sieciowy

2.1 Przegląd produktów

Lewy przycisk 

Prawy przycisk

Przycisk 
parowania Wi-Fi

Przycisk 
przełączania 

Przycisk ręczny 

Przycisk 

anulowania

1. Zawartość opakowania

Grafika: opis części produktu
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Przycisk testu

2.2 Przyciski

PRZYCISK TRYB TRYB DZIAŁANIA FUNKCJA

Tryb czuwania/tryb wyboru 
strefy

Naciśnij i 
przytrzymaj przez 2 
sekundy

Testowanie stanu połączenia zaworów 
od strefy 1 do strefy 8 parowania

Tryb czuwania/tryb wyboru 
strefy

Naciśnij i 
przytrzymaj przez 5 
sekund

Wejście w parowanie Wi-Fi 
(domyślnie: parowanie 
automatyczne)

Tryb parowania Wi-Fi Naciśnij przycisk Przełącz automatyczne parowanie lub
Parowanie AP

Tryb czuwania Naciśnij przycisk Wejście do wyboru strefy
(stak od strefy 8)

Tryb wyboru strefy Naciśnięcie 

przycisku

Przełączanie ze strefy 8 do strefy 1

Tryb czuwania Naciśnij przycisk Wejście w tryb wyboru strefy

(stak od strefy 1)

Tryb wyboru strefy Naciśnij przycisk Przełączanie ze strefy 1 do strefy 8

Tryb planowania Naciśnięcie Shok
W przypadku wielu stref objętych 
planem nawadniania, naciśnij, aby 
zatrzymać nawadnianie bieżącej strefy 
i rozpocząć nawadnianie następnej 
strefy.

Tryb ręczny Naciśnięcie Shok

Gdy wiele stref oczekuje na 
nawadnianie, naciśnij, aby zatrzymać 
nawadnianie bieżącej strefy i 
rozpocząć nawadnianie następnej 
strefy.

Tryb planu Naciśnij przycisk
Zatrzymanie nawadniania 
bieżącej strefy, anulowanie 
planu innych stref

Tryb ręczny Naciśnij Shok Zatrzymaj nawadnianie

Tryb wyboru strefy Naciśnij przycisk Anulowanie wybranej strefy

Tryb wyboru strefy Naciśnij przycisk Wstrzymanie nawadniania
wybranej strefy

Grafika: Opis części produktu
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3. Praca w aplikacji

2.3 Specyfikacja produktu

ELEMENT SPECYFIKACJA

Wyjście 24V AC 0.8A

Wejście 120/240V 60/50Hz

Zakres temperatury pracy 3℃-50℃ (37°F-122°F)

Zasilanie AC 24V

Temperatura przechowywania 4-122°F (-10-50°C)

Maksymalna moc wejściowa 10W

2.4 Cechy produktu

Sterowanie 8 zaworami i 1 zaworem głównym
Para z 2 czujnikami
Wyraźny wskaźnik i przycisk, łatwy w obsłudze
Sterowanie nawadnianiem za pomocą aplikacji
Do 8 planów nawadniania dla każdego zaworu
Sprawdzanie planu nawadniania w kalendarzu

Namierzanie stanu pracy zaworów na podstawie prognozy pogody

3.1 Pobieranie aplikacji

a. Wyszukaj i pobierz RainPoint Home na:

b. lub zeskanuj kod QR, aby pobrać:

iOS Android
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Zeskanuj, aby 
połączyć

0250801100

c. Utwórz konto i zaloguj się:
Postępuj zgodnie z komunikatami, aby zarejestrować konto 
za pomocą adresu e-mail lub telefonu komórkowego.

3.2 Podłączanie sterownika nawadniania

a. Dodaj urządzenie na stronie głównej, naciśnij lub "Dodaj urządzenie" na stronie głównej,

i wybierz HIC801W. Lub naciśnij zeskanuj kod QR i przejdź do następnego kroku.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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Szybko 
miga

b. Wybierz Wi-Fi 2,4 GHz i wprowadź hasło.

c. Włącz zasilanie sterownika nawadniania i naciśnij przycisk  przez 5 sekund. Wskaźnik 
LED Wi-Fi zacznie szybko migać i rozpocznie parowanie.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Ekran produktu
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d. Naciśnij "Dalej", aby wyszukać urządzenie.

e. Wyszukaj i znajdź urządzenie, zmień jego nazwę i zapisz.
Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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Tryb AP do podłączenia sterownika nawadniania

f. Jeśli parowanie się powiedzie, wskaźnik LED Wi-Fi 
w sterowniku będzie zawsze włączony, a aplikacja 
pokaże, że wszystko jest w porządku.

Uwaga: Po pomyślnym dodaniu sterownika, telefon może 
korzystać z dowolnej sieci do zdalnego sterowania nim, ale 
router musi utrzymywać częstotliwość 2,4 GHz dostępną przez 
cały czas.

Jeśli nie możesz połączyć się ze sterownikiem nawadniania, spróbuj użyć trybu AP:

a. Naciśnij            , aby dodać urządzenie na stronie głównej, a następnie wybierz HIC801W.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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b. Wybierz Wi-Fi 2,4 GHz i wprowadź hasło.

c. Naciśnij "Switch Mode", aby przejść do strony AP Connection Mode.
Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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d. Naciśnij przycisk Wi-Fi przez 5 sekund, aż wskaźnik LED Wi-Fi zacznie szybko migać, a następnie

naciśnij "Dalej".

e. Naciśnij przycisk Wi-Fi i przytrzymaj go przez 5 sekund, aż wskaźnik LED Wi-Fi zacznie migać powoli.

naciśnij "Dalej".

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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f. Podłącz telefon do sieci Wi-Fi urządzenia.

Naciśnij "Co Connecting", aby połączyć telefon z siecią "HomCar_XXXX" W i - F i . Jeśli nie 
można znaleźć sieci " HomCar_XXXX", należy ODŚWIEŻYĆ sieć Wi-Fi.
Wybierz "HomCar_XXXX" Wi-Fi, a następnie naciśnij "← " z powrotem do aplikacji.

Naciśnij "Dalej", aby kontynuować.

Uwaga: Przed połączeniem się z siecią "HomCar_XXXX" należy sprawdzić, czy telefon łączy się z siecią 
Wi-Fi 2,4 GHz i wyłączyć ustawienie smak connect routera dwuzakresowego. Odrzuć Asystenta Wi-Fi 
telefonu, aby przełączył Cię do lepszej sieci Wi-Fi, gdy pojawią się podobne Wskazówki. Odśwież sieć 
Wi-Fi, jeśli nie możesz znaleźć sieci Wi-Fi 2,4 GHz.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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g. Automatyczne parowanie.

Sterownik nawadniania automatycznie połączy się z siecią
Wi-Fi.
Jeśli połączenie się powiedzie, wskaźnik LED Wi-Fi w sterowniku

będzie zawsze włączona, a aplikacja pokaże, że wszystko jest w porządku.

3.3 Instalacja sterownika nawadniania

3.3.1 Instalacja sterownika

Zamontuj śrubę na ścianie i zawieś na niej sterownik nawadniania. W razie potrzeby użyj dołączonych 
kołków rozporowych. Po potwierdzeniu pozycji montażowej, użyj kolejnej śruby do montażu przez otwór 
montażowy w dolnej części sterownika.

Otwór

Otwory 
montażowe

Uwaga: Sterownik nawadniania należy zainstalować w pobliżu adaptera lub routera Wi-Fi, aby zapewnić
dobre połączenie.

Ścian

a

Grafika: Zrzut ekranu z 
aplikacji

Grafika: Sposób montażu produktu
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1

2

3

3.3.2 Podłączenie zaworu

Zdejmij odpowiednią długość izolacji z każdego przewodu i podłącz przewody do stref.
zaworu do stref, jeden do przewodu C, a drugi do stref. Podłącz przewody z transformatora do 
zacisków AC lub zasilaj sterownik nawadniania za pomocą dołączonego zasilacza AC.

Podczas podłączania zaworu należy sprawdzić, czy typ zakupionego zaworu

odpowiada typowi zaworu HIC801W.

Grafika: Podłączanie zaworu

TYP SPECYFIKACJA OBSŁUGA WYKRYWANIA 
NA MIEJSCU UŻYTECZNY

Zawór elektromagnetyczny 

AC

AC: 24V √ √

Zatrzask DC
zawór elektromagnetyczny

- × ×

Zawór silnika AC AC: 24V × ×

Zawór 
elektromagnetyczny 
zatrzaskowy DC

- × ×
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4. Cechy i funkcje aplikacji

Uwaga:

Każda strefa może być podłączona tylko jednym przewodem.
Jeśli występuje zawór główny, należy podłączyć przewody do strefy C i M po lewej stronie 
wszystkich stref.

4.1 Przegląd aplikacji

1

2

4

3 5

1. Zarządzanie domem: Zmiana nazwy domu, dodawanie lub usuwanie członków domu.
2. Wszystkie urządzenia: Zaznacz dodane urządzenia.

3. Informacje: Sprawdź pogodę w swojej lokalizacji i zrealizuj nawadnianie po dodaniu zaworów.

zaworów.
4. Plan: Sprawdź wszystkie ustawione plany nawadniania.

5. Ja: zawiera "Zarządzanie domem", "Zdarzenia", "Pomoc i opinie", "Usługa głosowa 
trzeciej osoby", "Ustawienia" i "Informacje".

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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4.2 Strona główna sterownika nawadniania

1

2

3

5 6

4 7

1. Ustawienie: Podstawowe ustawienia sterowania nawadnianiem
2. 8 Strefy: Sprawdź informacje o pojedynczej strefie
3. Następny plan: Sprawdź następny plan nawadniania dla 8 stref

4. Plan: Ustaw lub zarządzaj planem nawadniania

5. Ręczny: Ustaw ręczne plany nawadniania dla 8 stref
6. Czujnik: Sprawdzanie i sterowanie informacjami z czujników

7. Kalendarz: Sprawdź wszystkie daty planu nawadniania dla różnych stref

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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4.3 Ustawienia podstawowe

Naciśnij przycisk "Setting" (Ustawienia), aby przejść do 
ustawień podstawowych. Ustawienia podstawowe obejmują 
nazwę urządzenia i informacje o urządzeniu.

4.3.1 Włącz strefę

Włącz "Main Valve" lub "Enable Zone", aby wybrać strefę, która ma 
być nawadniana.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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4.3.2 Czujnik

Po podłączeniu zewnętrznego czujnika deszczu, włącz "Czujnik deszczu" i wybierz "Tryb czujnika".

4.3.3 Kontrola zaworu

Wykrywanie zaworu elektromagnetycznego: Po podłączeniu urządzenia do zaworu należy włączyć 
funkcję wykrywania w miejscu, aby sprawdzić, czy połączenie jest prawidłowe. Zielone światło jest 
wyświetlane prawidłowo, a czerwone światło jest wyświetlane nieprawidłowo.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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4.4 Ustawienia planu

a. Naciśnij "Plan", aby przejść do strony planu, naciśnij               , aby skonfigurować plan.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji



18

b. Stak time: Ustaw dzienny czas nawadniania.

c. Czas trwania: Ustaw różny czas trwania nawadniania dla różnych stref.
Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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d. Repeat: Ustaw częstotliwość nawadniania spośród codziennych, interwałowych lub niestandardowych.

Uwaga: Można wybrać tylko jeden tryb powtarzania. Gdy interwał jest godzinowy, dla każdej

strefa może mieć ustawiony tylko jeden plan. W innych trybach powtarzania dla każdej strefy można ustawić 8 

planów.

e. Data wejścia w życie: Wybierz dzień działania planu.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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4.5 Ustawienie pojedynczej strefy

Informacje o strefie: Naciśnij dowolną strefę, aby sprawdzić informacje o planie.

Ustawienia strefy: Naciśnij przycisk na poszczególnej strefie i przejdź do ustawień strefy.

4.6 Ręczne ustawienie nawadniania

a. Naciśnij "Manual" (Ręczne) i wejdź w ręczne

ustawienia ręcznego nawadniania.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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b. Wybierz strefę i ustaw czas trwania nawadniania.

c. Po dokonaniu ustawień można nacisnąć przycisk               , aby przełączyć strefę nawadniania, lub 

przycisk           , aby zatrzymać 

nawadnianie. nawadnianie.

Uwaga: Po włączeniu ręcznego nawadniania, jeśli plan jest uruchomiony lub plan
zostanie uruchomiony w czasie ręcznego nawadniania, plan ten zostanie pominięty.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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4.7 Ustawienie opóźnienia deszczu

a. Wybierz strefę i ustaw czas trwania nawadniania.

b. Wybierz czas opóźnienia deszczu i strefę opóźnienia.

Uwaga: Opóźnienie deszczowe dotyczy dni deszczowych lub innych warunków pogodowych 

powodujących wysoką wilgotność gleby. Podczas opóźnienia deszczowego timer zatrzymuje 

nawadnianie. Po zakończeniu opóźnienia deszczowego zegar zostanie uruchomiony zgodnie z 

następnym planem nawadniania.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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4.8 Regulacja sezonowa

Regulacja sezonowa dla bardziej sezonowych warunków środowiskowych, dostosowuje czas nawadniania 
(zakres: 10%-200%), aby zaspokoić potrzeby nawadniania w różnych porach roku.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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4.9 Dodawanie czujnika

a. Dodaj i sparuj czujnik gleby.

b. Ustaw "Stop Plan" Wilgotność i Inteligentne nawadnianie, aby zatrzymać lub wstrzymać 
nawadnianie, gdy wilgotność gleby osiągnie ustawioną wartość.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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Uwaga: Aby korzystać z tej funkcji, należy zakupić i sparować czujnik gleby RainPoint Smak 
"HCS021RFR".
używać tej funkcji.

4.1O Kalendarz

Naciśnij "Kalendarz", aby sprawdzić wszystkie daty planu nawadniania dla różnych stref.

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji

Grafika: Zrzut ekranu z aplikacji
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6. Środki ostrożności

Problemy Możliwe czynniki Rozwiązanie

Odłączenie 
sterowania

Sygnał Wi-Fi nie jest 
stabilny.
Zbyt duża odległość od Wi-
Fi lub zbyt duże 
zakłócenia.

Spróbuj połączyć się ponownie.
Przenieś sterowanie w pobliże Wi-Fi.

Trzymać z dala od zakłóceń.

Nie można 
otworzyć 
zaworu

Przewód na połączeniu jest luźny. Dokręć śrubę i zaciśnij przewód.

Plan nie

się na czas

Funkcja opóźnienia deszczu jest 
włączona.

Sprawdź, czy funkcja opóźnienia deszczu jest 
włączona.

Upewnij się, że podłączone jest Wi-Fi w paśmie 2,4 GHz.

Dokręć śruby podczas instalacji na ścianie.

5. Rozwiązywanie problemów



Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące montażu i obsługi systemu znajdują się w instrukcji obsługi. Przed pierwszym uruchomieniem 

dokładnie zapoznaj się z jej treścią i przestrzegaj zaleceń producenta.

Przed rozpoczęciem użytkowania przeczytaj również poniższe ostrzeżenia:

1. Bezpieczeństwo użytkownika:
○ Systemy nawadniania nie są przeznaczone do użytku przez dzieci.

○ Montażu urządzeń należy dokonywać wyłącznie przy wyłączonym dopływie wody.

○ Nie próbuj samodzielnie ingerować w konstrukcję sterowników lub mierników – może to prowadzić do uszkodzenia sprzętu i

utraty gwarancji. 

○ Podczas instalacji w pobliżu źródeł zasilania (np. gniazdek do ładowania sterowników) zachowaj szczególną ostrożność.

2. Bezpieczeństwo elektryczne:
○ W przypadku urządzeń elektronicznych (np. inteligentnych sterowników, mierników wilgotności) unikaj kontaktu z wodą i

wilgocią poza elementami do tego przeznaczonymi.

○ Nie używaj uszkodzonych przewodów zasilających ani ładowarek.

○○ Ładuj urządzenia wyłącznie przy użyciu ładowarek zalecanych przez producenta.

○ Nie zostawiaj urządzeń podłączonych do zasilania na dłuższy czas bez nadzoru, jeśli nie są one do tego przystosowane.

○ Modele zasilane bateryjnie lub akumulatorowo należy regularnie sprawdzać pod kątem zużycia źródeł energii.

3. Bezpieczeństwo użytkowania:
○ Instaluj systemy nawadniające wyłącznie na zewnątrz w przestrzeniach ogrodowych przeznaczonych do tego typu 

rozwiązań.

○ Nie kieruj strumienia wody na urządzenia elektroniczne nieprzystosowane do bezpośredniego kontaktu z cieczą.

○ Upewnij się, że wszystkie połączenia przewodów, węży i rozdzielaczy są szczelne i zamontowane zgodnie z instrukcją.

○ Przed uruchomieniem automatycznego cyklu sprawdź, czy system nie ma przecieków i czy czujniki (np. wilgotności gleby) 

są prawidłowo osadzone.

○ Nie używaj urządzeń w temperaturach poniżej 0°C – może to spowodować uszkodzenie elementów wodnych i

elektronicznych. 

○ W razie korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania, upewnij się, że urządzenie ma stabilne połączenie z siecią Wi-Fi lub 

Bluetooth. 

4. Ryzyko uszkodzeń mechanicznych i środowiskowych:
○ Nie zakopuj czujników ani węży zbyt głęboko w ziemi – grozi to ich trwałym uszkodzeniem.

○ Unikaj wystawiania sterowników i rozdzielaczy na bezpośrednie działanie intensywnych opadów lub promieniowania UV bez

odpowiedniej osłony.

○ Przed zimą opróżnij system z wody i zabezpiecz urządzenia przed mrozem.

○ Nie podłączaj systemu do instalacji wodnej pod zbyt wysokim ciśnieniem – może to uszkodzić elementy układu.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

1. Przygotowanie systemu do pracy: 

○ Przed instalacją zapoznaj się z instrukcją obsługi i sprawdź kompletność zestawu.

○ Zamontuj system w wybranej strefie ogrodu zgodnie z zaleceniami producenta – nie przekraczaj dopuszczalnej długości

węży ani liczby punktów zraszania.

○ Upewnij się, że wszystkie połączenia są szczelne, a przewody, węże i czujniki nie są uszkodzone.

○ W przypadku sterowników elektronicznych sprawdź poziom baterii lub naładuj urządzenie przed pierwszym użyciem.



2. Zasilanie i uruchomienie: 

○ Włącz system zgodnie z procedurą opisaną w instrukcji obsługi.

○ Ustaw harmonogram podlewania, poziomy wilgotności gleby lub inne parametry na panelu sterującym lub za pomocą 

aplikacji mobilnej. 

○ W razie potrzeby połącz urządzenie z siecią Wi-Fi, postępując zgodnie z komunikatami konfiguracyjnymi.

○ Przed pierwszym użyciem przeprowadź test nawadniania w trybie ręcznym, aby sprawdzić poprawność działania.

3. Eksploatacja: 

○ Monitoruj działanie systemu – regularnie sprawdzaj, czy wszystkie strefy są odpowiednio nawadniane.

○ W przypadku wystąpienia problemów (np. nieszczelności, braku odpowiedzi czujników) natychmiast przerwij pracę systemu. 

Jeśli problemu nie da się łatwo zidentyfikować, skontaktuj się z serwisem lub specjalistą

○ Czyszczenie elementów wodnych (filtrów, zraszaczy, rozdzielaczy) wykonuj cyklicznie, aby uniknąć zatkania.

○ Utrzymuj aplikację sterującą w aktualnej wersji i stosuj się do ewentualnych komunikatów o błędach.

4. Konserwacja i czyszczenie: 

○ Przed przystąpieniem do konserwacji odłącz źródło zasilania oraz zakręć dopływ wody.

○ Elementy elektroniczne czyść wyłącznie suchą, miękką ściereczką – nie stosuj detergentów ani wilgotnych szmatek.

○ W sezonie zimowym zabezpiecz system przed mrozem – opróżnij przewody z wody, wyjmij baterie i przechowuj elektronikę 

w suchym pomieszczeniu. 

○ Regularnie kontroluj stan techniczny wszystkich elementów: czujników, węży, złączy i zaworów.

5. Przechowywanie i transport: 

○ Po zakończeniu sezonu przechowuj system w suchym, chłodnym i wentylowanym miejscu z dala od promieniowania UV.

○ Elementy elektroniczne (np. sterowniki, czujniki) transportuj w oryginalnym opakowaniu lub zabezpiecz przed wstrząsami i

wilgocią. 

○ Przed transportem usuń baterie z urządzeń, które tego wymagają.

Dodatkowe środki ostrożności

Ochrona środowiska:
○ Nie wyrzucaj zużytych baterii, czujników ani elektroniki do odpadów komunalnych.

○ Zgodnie z lokalnymi przepisami przekaż je do punktów zbiórki odpadów elektronicznych.

○ Unikaj nadmiernego podlewania – dopasuj harmonogram pracy systemu do warunków pogodowych i potrzeb roślin.

Efektywność użytkowania:
○ Używaj wyłącznie akcesoriów i rozszerzeń kompatybilnych z systemem.

○ Regularnie sprawdzaj wilgotność gleby i dostosowuj ustawienia podlewania, aby zoptymalizować zużycie wody.

○ W aplikacjach mobilnych korzystaj z funkcji automatycznych (np. wyłączania podlewania przy opadach), jeśli są dostępne.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO., LTD niniejszym oświadcza, że typ 
urządzenia radiowego [Sterownik zraszaczy 8-strefowy RainPoint WiFi] 
jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE 
jest dostępny pod następującym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta: Floor 3, Building 2, No.71 Yangqi Road, Gai Shan Town, 
Cangshan District, Fuzhou, Chiny

Częstotliwość radiowa: 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej: ≤20 dBm



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w EU: 
VIAJE ELECTRONIC COMPANY 
LIMITED  
E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN, 
D02 P950, IRLANDIA
service@baldronline.com
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